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ب۪۪يلِِ ﴿22﴾ َ آءََ السَّ� ٓي اََنْْ يَهَْْدِِيَنَ۪۪ي سََوَٓ� آءََ مََدْْيَنَََ قََالََ عََسٰٰى رََبّ۪ٓ�� هََ تِلِْْقَٓ� َ ا تَوَََجَّ� َ وََلَمََّ�
H 22 Medyen’e doðru yöneldiðinde:
“- Umarým, Rabbim beni doðru, normal bir yola yö-

neltti” dedi.

 ۘ َاسِِ يَسَْْقُُ�نَۘو ةًً مِِنََ النَّ� َ آءََ مََدْْيَنَََ وََجََدََ عََلَيَْْهِِ اُمَُّ� ا وََرََدََ �مَٓ َ  وََلَمََّ�
كُُمََاۜۜ قََالَتََاَ لَاا نَسَْْق۪۪ي ۚ قََالََ مََا خََطْْبُُـ وََوََجََدََ مِِنْْ دُُنِوهِِِمُُ امْْرََاََتَيَْْنِِ تَذَُُودََا�نِۚ

آءُُ وََاََبُوُنَاَ شََيْْخٌٌ كََب۪۪يرٌٌ ﴿23﴾ �عَٓ  حََتّٰ�ٰى يُصُْْدِِرََ الرِّ�ِ
23 Mûsâ Medyen suyuna varýnca, orada hayvanlarýný 

sulayan birçok insan gördü. Onlarýn gerisinde de, on 
kadar develerinin suya gelmesini engelleyen iki genç 
kýz gözüne iliþti. Onlara:
“- Onlarla birlikte hayvanlarýnýzý sulamanýza engel 

olan sebep ne?” dedi.
“- Çobanlar hayvanlarýný sulayýp çekilmeden, biz on-

larýn içine sokulup hayvanlarýmýzý sulayamayýz. Ba-
bamýz da çok yaþlý” dediler.

 ِ لِّ� َ تَوَََلّٰٓ��ىٓ اِِلَىَ الظِّ�ِ  فََسََقٰٰى لَهَُُمََا ثُمَُّ�
َ مِِنْْ خََيْْرٍٍ فََق۪۪يرٌٌ ﴿24﴾ ا اََنْْزََلْْتََ اِِلَيََّ� ٓ ي لِ�مَٓ فََقََالََ رََبِّ�ِ اِِنّ۪�۪

24 Bunun üzerine Mûsâ onlarýn hayvanlarýný suladý. 
Sonra gölgeye çekildi.
“- Rabbim, baþýma getirdiðin bunca hayýrlý olaylar se-

bebiyle, senden gelecek her türlü lütfa muhtacým” dedi.

َ اََب۪۪ي يَدَْْعُُوكََ لِيََِجْْزِِيَكَََ  ۘ قََالَتَْْ اِِنَّ� آءََتْهُُْ اِِحْْدٰٰهُُيمََا تَمَْْش۪۪ي عََلَىَ اسْْتِِحْْ�يَٓآ�ءٍۘ  فََ�جَٓ
 ۠ ۙ قََالََ لَاا تَخَََفْ۠� َ عََلَيَْْهِِ الْْقََصََصَۙ� آءََهُُ وََقََصَّ� ا �جَٓ َ اََجْْرََ مََا سََقََيْْتََ لَنَََاۜۜ فََلَمََّ�

نَجَََوْْتََ مِِنََ الْْقََوْْمِِ الظَّ�اَلِمِ۪۪ينََ ﴿25﴾
25 Az sonra, o iki kýzdan biri, yürüyerek, edeple, uta-

na sýkýla, yanýna geldi.
“- Babam seni çaðýrýyor. Hayvanlarýmýzý suladýðýn için 

ücretini ödemek istiyor” dedi. Mûsâ, kýzýn babasýna, Þu-
ayb’e gelip baþýndan geçenleri anlatýnca:
“- Korkma, inkâr ile, isyan ile, baský, zulüm ve iþken-

ceyle, temel hak ve hürriyetleri Allah yolunu, Allah yo-
lundaki faaliyetleri engelleyen, insanlarý köleleþtirmek-
te devam eden zâlim, müþrik bir kavimden kurtuldun” 
dedi. مَ۪۪ينُُ ﴿26﴾ قََالَتَْْ اِِحْْدٰٰهُُيمََا �يَٓآ اََبَتَِِ اسْْتَاَْْجِِرْْ�هُۘۘ  ُ ا�لْاَ َ خََيْْرََ مََنِِ اسْْتَاَْْجََرْْتََ الْْقََوِِيُّ� اِِنَّ�
26 Kýzlardan birisi:
“- Babacýðým, onu ücretle çoban tut. Ücretle çalýþtýra-

caðýn en iyi kimse bu güçlü kuvvetli, güvenilir adam-
dýr” dedi.

َ هََاتَيَْْنِِ عََ�لٰٓىٓ اََنْْ تَاَْْجُُرََن۪۪ي ثَمَََانِيََِ  كِِحََكََ اِِحْْدََى ابْْنََتَيََّ� ٓي اُرُ۪۪دُُي اََنْْ اُنُْـْ  قََالََ اِِنّ۪ٓ��
َ عََلَيَْْۜ�كَۜ  آ اُرُ۪۪دُُي اََنْْ اََشُُقَّ� ۚ وََ�مَٓ ۚ فََاِِنْْ اََتْمََْمْْتََ عََشْْرًاً فََمِِنْْ عِِنْْدِِ�كَۚ حِِجََجٍۚ�

الِحِ۪۪ينََ ﴿27﴾ َ ُ مِِنََ الصَّ� ٓاءََ اللّٰهُ�� ٓي اِِنْْ �شَٓ سََتَجَِِدُُ�ن۪ٓ
27 Þuayb:
“ Benim yanýmda sekiz yýl çalýþmanýn bedeli olarak, 

þu iki kýzýmdan birini sana nikâhlamak istiyorum. Eðer 
on yýla tamamlarsan, o da senin ikramýn. On yýla ta-
mamlama konusunda seni zorlamak istemiyorum. Al-
lah’ýn sünnetinin, düzeninin yasalarý içinde, iradesinin 
tecellisine uygun olduðu takdirde, benim dindar, ahlâk-
lý, hayýr-hasenat sahibi mü’minlerden, sâlih kimseler-
den biri olduðumu göreceksin” dedi.

ُ عََلٰٰى  ۜ وََاللّٰهُ�� جَََلَيَْْنِِ قََضََيْْتُُ فََلَاا عُُدْْوََانََ عََلَ�يَّۜ�  قََالََ ذٰٰلِكََِ بَيَْْن۪۪ي وََبَيَْْنََۜ�كَۜ اََيَّ�مَََا ا�لْاَ
﴾28﴿ ۟ مََا نَقَُُلُُو وََك۪۪ي�لٌ۟

28 Mûsâ:
“- Bu, seninle benim aramda. Bu iki süreden hangisini 

tamamlarsam tamamlayayým, bana darýlmak-kýrýlmak 
yok. Söylediklerimizi denetleyen, kaydýný yapan, 

hesabýný soracak, þahitlik edecek olan 
Allah’týr” dedi.
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